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Expéditeu;' (n;m,adresse,ﬁays) )
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens (ber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraRenglterverkehrs (CMR)

W VI I\

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour |a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom adresse pays) /

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

Datum/Date 28.05.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7247654-7247658-7247662-
7247665-7247671-7247674-7247684-7247686-
7247687

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

~ 6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320107678R cardboard transmission 1 pes 1 Tot kg 9000
320105497R cardboard transmission 10 pcs
320102966R cardboard transmission 3 pcs
320104844R cardboard transmission 4 pcs
320106244R cardboard transmission 55 pcs
320103315R cardboard transmission 33 pcs
320106643R cardboard transmission 8 pcs
320105824R cardboard transmission 1 pcs
320103973R cardboard transmission 1 pcs
~
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
Absend. Wah Empf:
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L-e,f:gdf;u, Mimr:;g L:I B:sr;igne:;taira
Instructions de |'expediteur ( formalités et autres A payer par’
Fracht
P152213601 Emabigungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlége
Eufplamant:'.
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco o
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA A‘x‘} 3 -ar, ,;{:,\
o TN
21 Compilato a / Etabiliea MODUGNO am/le 28.05.2021/.% A 24 verce ricevta Data
v \ Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 | 28
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L' éxpediteur)

am
le

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

¢ }ép(eur des palettes

o€ Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzibergidngen “r-
von bis km Art ~Afzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette




